H.M. Txop

TUMNbl N ®YHKUNN 3ATTABHOIO C/1I0OBA
B XYAJOXECTBEHHOM TEKCTE

(Ha maTepuane pomaHa K. Makkannepc
« » The Heartis a Lonely Hunter")

3arnasue ABNSETCH BXHbIM 31EMEHTOM TEKCTOBOIN CTPYKTYpPbl. 3TO
abCoMTHO HavasbHbIA OTPE30K TeKcra, 060C061eHHbIN B (hOpMa/lbHOM OT-
HOLLeHMW. OH Bcerfa oTAeneH NnpobesoM 0T OCHOBHOTIO CoaepKaHus. Takas
MCUXO/IOrMYeck 0ByCNoBNEHHAA NO3ULMSA 3ar1aBus 3aCTaB/IfeT ynTaTess
OCTaHOBMUTbCS, OCMbIC/IUTb 3TO KPAaTKOe COOOBLLEHME 1 MOCTPOUTL NPOrHO3
OTHOCWTE/IBHO MOC/IeAYHOLLEr0 COAEPKaHMSA. ABNASCL, cornacHo ™. BaliHpuxy,
B HEKOTOPOM poje “npeALlecTBYOLLEl MHGopMaLMel"” No OTHOLLEHNIO KO
BCEV KHUre, 3arfiaBme He TONbKO NPo6YXAaeT OXXugaHue HOBOW, pacLum-
peHHOl MHopMaLMK, HO 1 onpeseneHHbIM 06pa3oM HamnpaBnseT 3TO OXK-
JaHve.

Twn 3aronoBska, no I. BaliHprxy, SBASETCA MapKepoM (hyHKLMOHaSTb-
HOrO CTUNA. 3arnasune ecTb BbICLLIWIA CUTHAIN3ATOP CEMaHTUYECKON Lienoc-
THOCTW TEKCTa, “CrnbHOI Mo3uumein”. B.A. KyxapeHKo Ha3bIBaeT 3arnasue
“pamMoYHbIM 3HAKOM”.

B Teopun 3arnaBms BaXXHeMLLMUM SBASAETCS BONPOC O ero B3aMOOTHO-
LLUEHWW C TEKCTOM. AKTya/lbHasA Npobiema B3avMOOTHOLLIEHUS 3ar/1aBys U Tek-
CTa TPaKTYETCA Yallle BCEro Ha npumepe XyA40XeCTBEHHbIX TEKCTOB.

TaK Kak Xy[0XXeCTBEHHbI TEKCT MMEET LIe/IbH0 BO3AENCTBOBATb Ha Um-

TaTend, To 3arnaBne Kak 3leMeHT 1 3HaK TEKCTa BCTYyNaeT B TECHblE OTHO-
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LUEHUA C CAMMM TEKCTOM 1 OHOBPEMEHHO SIB/IIETCA MOCPESHNKOM MEXY
TEKCTOM W YMTaTENEM.

OfHoli 13 3afja4 3araBus Kak nepBoro afemMeHTa Npou3BeieHns sB-
NSIETCA NPUBMIEYEHNE BHUMAHNA ynTaTensd. Begb BO MHOMMX ciy4asx ye-
NOBEK CYAUT O HEM3BECTHOM eMy NPOW3BEAEHUN MMEHHO MO 3arfiasuio. B
CO3HaHMU YefioBeKa AenaeTcs yCTaHOBKA Ha BOCMPUATUE ONpeaeneHHOM
NHpopmaLmn. KoHeuHo, BCe 3TO OTHOCUTENLHO U MHTEpRpeTauus Xya0-
YKECTBEHHOI0 TEKCTa 3aBUCUT B MOJTHOW Mepe 0T YnTaTens, ero IMYHOro
Te3aypyca, Nosa, BO3pacTa, Xxapakrepa u Apyrnx MHANBUAYabHbIX YepT. HO
MH(opMaLLMs, NOTyYeHHas OT 3arfiaBus, 4aeT NULLY 415 HEKOTOPOTro 0XK-
LlaHus.

3arnasue “The Heart isa Lonely Hunter” MOXHO OTHeCTV K Tuny
3arnaBuiA-BO3L4EMNCTBIIA, TaK KakK MUcCieayeMoe 3arfiaBHoe c/ioBo “lonely”
ynoTpe6nseTcs B TEKCTE B CBOEM OCHOBHOM 3HadeHuu: alone, solitary,
unhappy at being alone, longing for friends, company, etc.

B npouecce nccnefosaHus 6bina BblgeneHa rpynna iekCu4eckmx egu-

HWL, 06beUHEHHBIX NPAMbIM U (OUTYPa/IbHBIM 3HAUYEHWEM “OAMHOYECTBA U
pa3obLLeHHOCTN”, NPUOBPETEHHBIM UMK B KOHTEKCTE pomaHa: isolated,
separate, solitary, abandoned, to be left, to be cut off, to be locked up.

C TOuKM 3peHmns cofiepKaTeIbHO-(haKnyailbHOM 1 COAEPXKaTeNbHO-KOH-
LeNTyaUTbHON UH(OpMAaLIK, 3aKTFOHEHHOM B 3ar/1aBuu, JaHHOe 3ariaBue po-
MaHa “The Heart isa Lonely Hunter” 0THOCUTCA K TUMY KOHLENTYya/lbHO-Te-
MaTUYECKMX, TaK KaK ero CMbIC/1 0CO3HAETCS /LU MO MPOYTEHNM BCErO NPo-
13BefiEHVA B pe3y/ibTaTe afeKBaTHOro BOCNPUSATMA yNOTPe6IeHNiA 3arTaBHOro
C/10Ba B CaMOM TEKCTe poMaHa.

Mexay TEKCTOM 1 ero 3ariaBmem CyLLecTBYeT (hopMaibHO-CoAepKa-
Te/bHas CBSI3b, OCYLLECTB/IIEMAs MOCPEACTBOM Pa3IMYHbLIX MOBTOPOB 3arna.-
HbIX c10B. Kak 1 fpyrue nekcuyeckne eAMHNLbI, CI0Ba-3arnaBus NpoXoasaT
MPOLLECC aKTyam3aLmm B TEKCTe, HO, B OT/INYME OT APYTUX CNOB, 4TS OKOH-
YyaTenbHOI W NOHOW UX aKTyanm3aLuum He06X0AMM MaKPOKOHTEKCT BCEro

B

npoussefeHVs. B KOHTeKCTe 3arnaBHoe CNoBO (C10Ba) NprMobpeTaeT 4onon-
HUTENTbHYIO CEMaHTUYECKYH eMKOCTb. [10BTOP 3arnasHbIX C/I0B BCera rnpu-
BOAMT K UX CEMaHTUYECKOMY OCNOXKHEHUIO. MMOBTOPbLI HECYT AONOMHUTENb-
HY0 MHpOPMaLMIO, N60 KadkK0e NocneaytoLLee ynoTpebeHme CnoBa Co3Ha-
Te/bHO U 6eCCO3HATESNbHO MPUCOEAMHSETCS YMTATENEM K NPeablayLLemy.
CemaHTH4eckuil 06beM C/I0Ba pacTeT, OHO MOXET NPUOBpeTaTh HOBblE
3HAYeHns, KOTopble B A3bIKe (B C/I0BAPE) He CYLLECTBYHOT. OTU NOBTOPLI 3a-
rNaBHbIX C/IOB Pa3/IMyatoTCA Mo NIOTHOCTM pacrpeseneHuns, 4acToTe NnoBTo-
PAEMOCTM, KOMMO3ULIMOHHON ANCTPUOYTUBHOCTM.
'PaccmoTpeB mccneayemoe 3arnasue ¢ No3uLMmn YaCTOTHOM Knaccugm-
Kauum, npeanoxeHHoi T.A. EBCOIA, ero MOXXHO OTHECTV K rpynre 3arnasuii
C BbICOKOYACTOTHbLIM MOBTOPOM, Tak Kak Hapsay ¢ yHKLMOHUPOBaHUEM 3a-
rnasHoro cnosa “lonely”, ynotpe61eHHOro B ero OCHOBHOM 3Ha4eHWUN “0fu-
HOKWMi1”, BblNa BbIABAEHA rPynna NeKCUYECKNX eANHNL, 00beMHEHHBIX M0-
HATHEM “lonely”. Ctofa Mbl OTHEC/I NIEKCEMBI, NPUOBPETALOLLME CeMyY “0fu-
HOYeCTBa” /INLLIb B KOHTEKCTE B pe3y/fibTaTe MHOrOKpPaTHOro NOBTOPEHUS.
Vcxopns 13 aTux uccnefioBaHui, NPUXOLUM K BbIBOAY, YTO aHHOE 3arfiaBue
MOMIHOCTbLIO Peann3yeT CBOE 3HaYeHMe He TO/IbKO B TeKCTe, HO U B NOATEK-
cTe.
B npouecce n3yyeHns pekyppeHLmy ¢ TOUKN 3peHUs pasBUTUSA CeMaH-
TWUKM 3arN1aBHbIX C/I0B CTAHOBUTCS OYEBWAHON WX CBA3b C XapaKTepoMm pac-
NpeAeneHns NOBTOPAIOLLMXCA JIEKCEM B TEKCTe. B CBA3M C 3TUM BbifenseT-
CS NOKa/IbHbI 11 CKBO3HOI NOBTOP. W13 Tpex 3arfiaBHbIX 1eKCeM TO/bKO OfHa,
a UMeHHo “lonely” noBTopsieTcA B TeKCTe pomMaHa. MoBTOp ABMSETCA CKBO3-
HbIM ¥ BefleT K (DOPMUPOBAHMIO €0 UHAMBUAYa/IbHO-XYA0XKECTBEHHOT 0 3Ha-
yeHUs. OTO NPOUCXOANT 3a CUET KOHKPETU3ALIMMN U reHepaninsaumm cemaH-
TUKK cnosa. KoHKpeTu3aums cnosa “lonely” nposenseTcs B pa3MyHbIX CU-

Tyaumsx 1 NPOMCXOANT NOITarHo.
HeoAHOKpaTHO BCTpeyasich B poMaHe (06Luas YacToTa yrnoTpeGneHuii
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7 pa3), cnoso “lonely” cTaHOBUTCA rNaBHbIM HAaKOMUTENEM CMbICNa U 06pa-
3yeT LieHTP COBCTBEHHOI0 MUKPOMNOA “OAMHOYECTB], Pa306LLeHNs”.
Peasimsawms 0CHOBHOIO CMbIC/a 3ar/1aBHOi iekcembl “lonely” npowc-

XOAUT pasfIMyHbIMK Cnocobamm: NPSMbIM IEKCUYECKMM NOBTOPOM “lonely”
(7 pa3) nn6o ero npoussogHbIMM “alone” (59 pas), “loneliness” (2 pasa).

Kpowme Toro, 6bin1a BbleneHa rpynnacnos, 06bevHEHHbIX PYHKLMOHaNb-
HbIM 3HaYeHVEM “OfMHOKUIA, Pa306LLEHHbINA, OTAENEHHbIA”, MPUOOGPETEHHBIM
VMM B KOHTEKCTE MPOU3BEAEHNS, U ABNAIOLLMXCA KOHTEKCTYaNIbHbIMM CUHO-
HMMamu 3arnasHoi nekcembl “lonely”: “isolated” (1), “separate” (1), “to be
left” (1), “to be looked up” (1), “solitary” (1), “abandoned” (2), “only” (1),

“not to be a member” (1), “to have no friends” (2), “to be cut off’(1) - 06-

LWas yactoTa ynotpebneHus 12pa3. Croia MOXXHO OTHECTU MeCTOVMEHHbIe
3ameHbl, & MIMEHHO MCMO/b30BaHWe BO3BPATHbIX MeCTOMMEHWI - “herself’
(5) v “himself’n c npegnorom “by” (obwas yacToTa ynoTpedbneHus 12pas):
“He had been left in on alien band. Alone. Even the earth itselfseemed filthy
and abandoned”. ' Their footsteps... had a lonesome sound”.

Haunbonee xapakrepHas yepTa MUpPOOLLYLLEHNA MaKKannepcoBCKNX
repoes - YyBCTBO 6€3bICXOLHOI0 OLMHOYECTBA U CTPEM/IEHME BbIPBATLCA U3
Hero, n36exatb ero.

B opbuty HabntogeHnii K. Makkannepc B pOMaHe BXOAUT MasleHbKUiA
3aX0/yCTHbIA FOPOAOK rNy60Koro avepnkaHckoro KOra, ero XuTenu, rnas-
HbIM 06pa3oM obuTaTenIn 6eAHbLIX KBAPTANIOB Y OKPAWH, FAe XKaKas >K13Hb
6anaHCUPYET Ha FpaHu C HULLETOM, rAae NOA BHELUHUM CMIOKONCTBMEM KU~
MAT pacoBble NPeAPacCyLKy, rAe 0L 3anepTbl B KNETKY CBOEro AyX0BHOM0
OAMHOYECTBA M TLLETHO CTapatoTCs BbIPBATLCA U3 HEro. B pomaHe Bce noau
(haTanbHO pa3obLLEeHbI HE3aBMUCMMO OT LIBETA KOXMW, MONOXeEHWSA B 06LLecTBe
W/ CeMbE; BCE OHM 0BpeYeHbl Ha MONYaHme, U ry60K0 CUMBO/IMYHO, YTO

uenoBek, K KOTOPOMY TAHYTCS BCE 3@ MOHWMaHWEM - lyXOHEMOIA, TO eCTb
CaMOo¥ MPMPOAOI 0BpeYeHHbI Ha MOTYaHWe, 1 B 3TOW CBA3M ero nms (Singer
- MeBeLl) YNTAeTCA MPOHMYECKN. Kak npentogns K aToi Teme 3BYUUT nep-
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Basi [N1aBa poMaHa o Apy»x6e AByx HembIx: “In the town there were two mutes,
and they were always together”. 3necb BnepBble BO3HUKAET MOTVB OAMHOYe-
CTBa, KOTOPbIli CONPOBOXAAET OMUCAHNE XXM3HM 1 NocTynkos CuHrepa. OH
CTpafaeT 13-3a pasnyku ¢ Apyrom. B cBovX nonycHax OH BUAWT ero oT4eT-
NIBO W, NPOCHYBLUNCL, CTPafaeT OT OCTPOro OLLYLEHUS OAVHOYECTBA:
“...when he awakened a great loneliness would be in him”. K. Makkannepc
4acTo MCNOMb3YeT TAKOM CTUAUCTUYECKWIA MPUEM, KaK OKCHOMOPOH /151 CO-
34aHMa apKoro obpasa ognHoyecTsa. O CuHrepe 1 ero Apy3bsax OHA MULLET:
“...except when they worked they were alone together”.

Tgxoe, BHeLUHe CNOKOHOe cTpagaHue CuHrepa nepemMeXxaeTcs CBeT-
noi rpycTbio Muk. O6pa3 AeBOYKM-NOAPOCTKA, KaK POXKOK, BEAET nevasb-
HY'0, NPU3paYHyH0 MESTIOANIO, KOTOPYHO CAbILLMT caMa Muk Kennn B TpeTbeld
cumpoHum beTxoseHa. BpemeHamu feTCKYIO AyLly NOCELLAOT HeleTCKMe
pasfyMbs U BONPOCHI O CMbIC/IE TOA NOAYHWLLEA 1 MONYTON0AHOMN XU3HN,
KOTOPOW OHa XXMBET cama 1 KOTOPYIO BUAWUT BOKPYT. ABTOP NojYepKmBaeT
[YLLEBHYO HEMPUKAAHHOCTbL MUK: Y IEBOYKW HET CBOETO YI/1a, OTOBCIOLY ee
FOHAT CTapLUmMe CECTPbI, OHa XXMBET B aTMOC(epe HEMOHUMaHWs. EgnMHCTBeH-

HOe MecTO, rae Muk YyBCTBYET ceb XOpPOLLIO U CMOKOHO, - ynmua. 3aech
aBTOPOM OMATb NPOUTPLIBAETCA CUTYaLMA “OfMHOYeCTBa B ToNMNe”: “It was
funny, too, how lonesome a person could be in a crowded house”. Muk oau-
HOKa 1 npefocTaBneHa cama cebe. He cnyyaiiHo ynotpe6neHue K. Makkan-
NepCc BO3BPATHbLIX MECTOMMEHWIA, ABNSAIOLLMXCA KOHTEKCTYaNIbHbIMU CUHOHM-
Mamu nekcembl “lonely” 1 Kak 6bl NepefaroLLyX COCTOAHME OLMHOYECTBA U
0TOPBaHHOCTM OT ApYrux ntogeit: “She was by herself’, “In the quiet secret
night she was by herselfagain”.
3a npuyyavBoOiA, Ha NepBbIli B3rNsg, cTpacTbio bruda bpeHHOHa, Bna-

Jenbla Kade, Ko BceM Kaniekam 1 06e340/1eHHbIM NOCTOSHHO BbIPUCOBbLIBA-
eTCA Tpareaust YenoBeKa Of4MHOKOr0, MNLLIEHHOr 0 CeMeliHbIX 1 OTLLOBCKMX
PafioCTEN U KaXKAYLLEro 0TAaTb KOMY-HWUOY b CBOKO Nt060Bb, 3a60TY U BHU-
maHue: “The all at once he knew with horror he was alone”.
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B 6e30T4eTHOE 6eCMOKOICTBO brtha BpeHHOHa ACCOHaHCOM BpbIBa-
FOTCS MOTOKM peun 6pofsyero aHapxmcTa-arntatopa Ixelika bnayHta, cTpa-
[AoLLLEr0 OT B3aMMOHEMNOHUMAHWA NOAENA, UCTYMNNEHHO CTPEMSALLEroCcs Hald-
TV eAVHOMBILLNEHHWKA, HATV YenoBeKa, KOTopbIi “3HaeT”. OfHaKO BCAKMIA
pas ero NomnbITKY NPeoA0/ETb HEMOHMMaHMWE 3aKaH4YMBatOTCA HeyaaqHo. OH
TOXe NOCTOSAHHO YYBCTBYET, OLLyLLIaeT CBOE OAMHOYECTBO, Pa306LLEHHOCTb
nrogeit: “The loneliness in him was so keen, that he was felled with terror”;
“Because he felt lonely in that unfamiliar town he kept close behind them”.

CKopbblo 1 rTHEBOM K/10KOUeT 60/1b JOKropa KonneHaa, ckopbsiuero
0 CBOEM Hapoje, 0 CBOMX AETAX, KOTOPbIE He MOHMMALOT 1 60STCS ero 1 Ko-
TOPbIX He MOHMMaeT OH cam: “Sitting in the comer of the room he felt isolated
and angry and alone”.

O6palLasch K 1asam CBOei pacbl, OH NPU3bIBAeT UX 06 beANHNUTLCS,
06BACHAS, YTO 60POTLCA B OAMHOYKY BECCMbICNIEHHO. HO B MX rnasax BuanT
HenoHMMaHKe 1 pa3obLLeHHOCTb: “Do not attempt to stand alone... The most
fatal thing a man can do is to stand alone”.

Mpo3Byy4aB B MEPBOi [NaBe, MOTWB O4MHOYECTBA NMEPEXOANT OT Fepost
K repoto. Bo BTOPOIA YacTu OH YCWU/IMBAETCS, TEMa BCTYM/EHMS MOBTOPSETCA
W eLLle pa3 nogyepkmBaeTca. He MOHUMAIOT gpyr Apyra He TOMbKO YyXune
NI0AM, HO 1 pogHble: Bunan n Mopuuns 60aTcs 1 He NO6GAT 0TLA, & OH, B
CBOO Ouepefb, He 3HaeT, Kak Ha4yaTb Pas3roBop C HAMW, 1 YyBCTBYeT cebsl
60/1ee KOM)OPTHO ¥ CIOKOINHO B OAMHOYECTBE, YeM KOraa psgom getu: “The
visit blunted the feeling of loneliness in him so that when he said good-by he
was at peace with himselfonce more”.

MuK, 3Has, YTO ee OTeL, CaMblil NyHLUNIA YeNOBEK, HE MOXET paccka-
3aTb eMy MO BCe, YTO Y Hee Ha AyLule, 0CO3HaBas, YTO He HalieT B HEM No-
HuMaHus. OTel, YyBCTBYET cebs ognHOKMM: “...he was lonesome and wanted
to talk”. CTpacTHble MOGOPHMKM COLMa/IbHOM 1 pacoBOI CNpaBesIMBOCTH,

poktop KonneHg v [keiik bnayHT, KaxXablii B 04aHOUKY My4aroTCsl O4HOM U
TOW K& MbIC/IbH, KaK MOMOYb 06e340/1eHHbIM 6paThaM. HO B pa3roBOpe OHK
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HE TO/IbKO He MPUXO0AAT K B3aMMOMOHUMAHWIO, HO 3aKaH4/BarOT ero CCOpoi
1 ockopbneHnem gpyr apyra. CHoBa U CHOBa YCUIMBAETCS OCHOBHAsA TeMa:
O[JMHOYECTBO CTAHOBWTCS THETYLLMM, HEBBIHOCMMbIM, COOTBETCTBEHHO U
MOBTOP 3arnaBHOM lekcembl “lonely™ 1 ee 3KBBANIEHTOB YBENNYMBAETCS.

Bo BTOpPOI1 YacTy poMaHa 3amKCMpoBaHO 77 COOTBETCTBYHOLLIMX CO-
BOYNOTpe6/ieHNiA, TOr4a Kak B MEPBOI YaCTW X HACUMTbIBASIOCh 29, 06LLas
yacToTa ynoTpebneHnii B pomaHe -106 pas.

C TOYKM 3peHmns cBA3N (“NOBTOPAHOLLMMUCS 3NEMEHTAMU UCCIIEYEMOe
3arnaeme OTHOCUTCS K IEKCUKO-CEMaHTUYECKOMY U K CEMaHTUYECKOMY M0-
BTOPY, T.K., C OHOIi CTOPOHLI, Hab/1toaaeTCst abCONKOTHLIV NOBTOP 3ar1aBHo-
ro cnosa “lonely”, a Takxke MophonorMyecknin NoBTOP (KOpHEBONA): lonesome,
lonesomeness, loneliness, alone. C gpyroii ctopoHbl, nekcema “lonely” nme-
€T KOHTEKCTYa/lbHble CUHOHVMbI, 00bEAVHEHHbIE OOLLIENA CEMOIT “OAMHOKWIA,
pa3o6LLeHHbIA”, CHOLA XKE OTHOCATCA MECTOMMEHHbIE 3aMeHbI, & UMEHHO -
BO3BPATHbIE MECTOMMEHVS.

C no3vumm NoSHOTLI NOBTOpPA 3ar/1aBHbIX JIEKCEM POMaHa OH AB/AET-
€A YaCTUYHbIM, TaK Kak 13 Tpex 3arnaBHbIX C10B ToNbKO “lonely” nosTops-
€TCA B TEKCTE.

[nsa yntaTens BaXXHO OCBOUTL CEMaHTUYECKUe TpaHc(hopMaLum 3aro-
NOBKa MPOM3BEAEHNA 4151 “aleKBaTHOIO BOCNPUSTMSA KOHLeNTa Npov3Bese-
HVS”. DTO 4OCTUrAeTCA MOBTOPOM, HapaLLyBaHEM COLepXKaTe/lbHOro NoTeH-
LiMana 3arnasHbIX CNOB 3a CHer UCMOJb30BaHUSA B Pa3HbIX KOHTEKCTaxX. AHa-
N3 Pa3NINYHbIX TUMOB MOBTOPOB, UX KOMOUHALMIA, (PYHKLWIA, BEIMOMHAEMBIX
3arnasHbIM C/I0BOM B MPOLIECCE NOBTOPA, NMO3BOMSAET CAENaThb BbIBOA, YTO MO-
BTOP 06ecneymBaeT HaMo/IHEHUE U Pa3BMTME TEKCTOBO MH(opMaL K, Cro-
COBCTBYET (hOPMMPOBAHMIO NHAVBUAYA/IbHO-XYA0XECTBEHHOIO 3HAYEHVIS 3a-

rNaBHbIX C/10B, /I0KabHOM 1 FN06asibHOl CBA3HOCTU TEKCTa.
Bo3BpaLLasich No NPOYTEHMI POMaHa K ero 3ar/iaButo, 6e3ycrnoBHo, cre-
[yeT roBOPUTb O ero CUMBOIMYHOCTY. “Cepaue - OANHOKWIA OXOTHUK” - 3TO
pomaH 06 04MHOYECTBE NTHOLEN, KaXKAbI U3 KOTOPbIX BbETCS B KNETKe CBOE-
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ro OAAMHOYeCTBa, OTHAAHHO W PaCTePAHHO WLLET NYTW K MOAAM, K CMbICTY 1
MOJHOTE CYLLECTBOBAHWS.

3arnasue pomaHa K. Makkannepc MOXHO OTHECTU TakXXe K orpaHu-
YEHHOMY - OPUEHTUPYIOLLEMY TUMY, TaK KaK OHO UMM/IMLUMTHO, U Wb NO-

CTeneHHo, K KOHLY poMaHa 4ynTaTenlb NoOHMMaeT NCTUHHOE 3Ha4YeHne AaH-
HOro 3ar/iaBus.
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